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“Maénniskan dr en sjél fast i kroppens fangelse,
som det dr hennes naturligaste drift att soka sin frihet fran.”

Den sarade soldaten dr ett vrak.

Han ligger utslagen och redlos,

trott intill forbannelse

och vill helst bara do,

ty han har levat alltfér mycket,

dlskat alltfér mycket,

onskar mest att han fatt dlska sig ihjal,
men damer verkar bara vara till for svek,
for otillrdcklighet och otrohet,

for oberdknelig och egoistisk nyckfullhet
och hdnsynsloshet intill grymhet

i sin blinda egenkaérleks ofelbarhet.

Jag dr inte bitter, bara arg och ledsen,

ty det 4r min sorg som stukat mig,

som gjort mig oduglig utom som invalid
och som berdvat mig all gladje,

all min lust att leva, all aptit,

och framfor allt all karlek.

Arjag da ett hoppldst fall?

Det verkar sa, ty ingenting kan fa mig
motiverad till att resa mig ur graven,
déar jag lagt mig frivilligt

och néstan funnit mig ett hem i,

som jag aldrig mer vill ldmna,

ty all trygghet och all hemfrid



som jag trodde mig ha funnit i mitt liv

blev bara motsatsen och sddana

ohyggliga besvikelser, missrakningar och katastrofer,
att min grav blir rena paradiset i jamforelse,

men inte ens ett sjdlvmord, hur befogat det &n vore,
kan jag ta mig samman till att genomfora,

ty jag ar for svag for ens den anstrangning

det vore att befria mig fran mitt férstorda liv.

2.

Vem soker upp mig hér i helvetet?

Hur vdgar ndgon ha den djdrvheten

till sddan 6vermattan livsfarlig utmaning?
Min mentala sjukdom kan ju smitta av sig

hér i denna d6dsmilj6 av sjukhuskal sterilitet
déar inget liv kan trivas, om det ej vill d6 —

det vetju alla, att till sjukhus kommer man
allenast om man gor det for att do,

och om man inte gor det frivilligt,

sd far man sjukhussjukan, garanterat dodlig!
Men jag skall ej vara giftig och sardonisk

mot dig, dnglalika mo, som sdker upp mig,
vakar hos mig, talar vanligt med mig,

som om jag var vdrd det, och dr lugn och varm
i mitt oroliga och mardromslika sallskap,

som normalt forbjuder, avskracker

och utesluter vanliga normala ménskor

i min ndrhet, da de inte uthardar abnormitet —
men du &r annorlunda. Ar du verkligen

da en kollega, en som vet vad jag har gjort
och kanske kan forsta mitt fall

och hur jag hamnat hér i bottnen av en avgrund?
Ar det méjligt? Ja, ty du &r méansklig,

och du ar sa unik att du har talamod,

du kommer hit och sitter hos mig varje dag,
men hana ej min fafanga med smicker,

sdg ej att du har beundrat mig och minns mig
som den gud jag en gadng var forrdn jag foll,
som alla gudalika dnglar maste falla,

om de blir for gudalika — jag blev varst av alla,
och dartill forfoll jag till gudomligt dvermod,
som kallas av de dodliga for vanvett.



Ja, mitt hjdrta, goda dngel, jag dr galen,

och du bor ta dig i akt for mig,

for jag ar farlig, om jag ej forblir har

fjattrad i en sinnessjukhuscell

med bélte vid behov, men &n sa lange

har det ej behovts, ty lakarna dr méanskliga.

De har satt mig pa undantag och till och med
befriat mig fran tvdngsmedicinering,

da jag lyckats skota mig och hdlla mig apatisk.
Ljuva angel, kan du verkligen da tro pa mig?
Tror du att jag kan bli en médnniska igen?

Jag kédnner inte dig, och du kan inte kdnna mig,
men om du vagar ett sd livsfarligt forsok,

s lovar jag att skdrpa mig och aldrig skada dig.
Jag ville aldrig skada ndgon ménniska,

och om jag gjort det, Gud forlate mig i sa fall,
ty det var det sista som jag ville gora,

och om jag det gjorde visste jag ej vad jag gjorde.
Det tycks ldkarna forsta och later mig ga fri,
och sa en dag, om jag forblir resonlig,

haller mig i skinnet och behérskar mig,

sa kanske att jag kunde bdrja arbeta igen?

I sé fall, om du vill, sa ville jag helst

arbeta med dig. Sdg, ar du villig?

Vilket underbart mirakel! Jag kan ej forsta

att jag forunnats denna salighet av 6det,

denna andra chans till liv och verksamhet,
attjag anyo skulle fa ges mojlighet till arbete,
och som en fri man, ej som patient och fange!

3.

”Nej, min vén, jag kdnner dig

och kanske bittre dn du sjdlv,

ty jag har sett dig arbeta,

jag sag dig ndr du var dig sjélv,

jag sag dig som en gud i konsten

och har inte bara dyrkat men dess mera
dlskat dig se’n dess, for den du ar

och alltid skall f6rbli, en konstens gud,
en skonhetens och frihetens apostel,
vars mission dr viktigare dn allt annat,
som kan rddda civilisationen och all varlden



blott med vittnandet om sanningen och skonheten,

som du gestaltar mer &n ndgon annan.

Du ér ej forlorad, ej ens fallen,

bara drabbad av en kris, som kan hanteras,

och jag vill ej nadgot hellre &n att hjdlpa dig med detta,
sdtta dig i stdnd igen pa dina fotter,

sa att du kan arbeta och fortsatta ditt livsverk,
genomfora kallelsen att rddda vérlden

med den sanna konstens skonhets sannings underbarhet.
Jag vill vara din kollega, tjanarinna, syster,

moder och beskydderska mot alla faror,

och den minsta &r ej den du fruktar mest,

din egen avgrund i din sjél, som blott ar snille,

utan vérlden och dess laghet och materialism

som fiende till skapandets och strdvandets idealism.

Jag skall bestka dig och vara hos dig varje dag

tills du dr ute hérifran och ater vagar vara vad du ér,

den gud du alltid var i verksamhet pa scenen

som en mer gudomlig dansens sjdl dn sjdlvaste Nijinskij.”

4.

Du vet ej vad du gor och vad du ger dig in pa.

Jag ar hopplost schizofren och farlig

och kan innebdra livsfara for dig,

om du dr modig nog att vaga dig for ndra

i en kdnslig, dmtélig, labil och farlig relation.

Du ar for god for mig, och jag har ej fortjanat dig.

Vad tror dujag &r hér for? Jag kom hit

for att jag tappat all kontakt med verkligheten,

jag blev rubbad genom den fatala relationen

med en dam jag hade tidigare, som blev tvungen

att gardera sig med ett fullkomligt vattentatt polisskydd —
jag vet inte var hon ar idag, och hon har bytt sitt namn.
Jag kom ej &t att skada henne, men om relationen fortsatt
var det ndstan oundvikligt att jag kunnat gora henne illa,
som hon tidigare blivit skadad genom psykopater.

Allt var bra emellan oss i borjan, hon ville bara vl

och gjorde bara vil, tills hon begynte bromsa mig,
begrdansa mig och krdva mer av mig for henne

dn for dansen, som jag maste prioritera.

Ja, hon kom i vagen f6r mig, och da blev jag valdsam.
Hon blev otillracklig, hon forstod mig inte,



och ndr jag forsokte sld mig fri fran henne

fattade hon inte béttre dn att hon forsokte tvinga mig
till underkastelse, och nér jag da blev valdsam

tog hon det som hot fran mig, kontaktade polisen

och fick in mig under vardintyg. Hon lurade mig

och bedrog mig och férrddde mig, men ldkarna

tog hennes sida och betecknade mig sasom sjuk,

som hon sdg som den enda rimliga forklaringen

till att jag inte bara kunde dlska henne.

Ack, det blev en ldng besynnerlig och passionerad episod,
jag kommer alltid att fundera 6ver den och 6ver henne,
varfor hon ej rackte till och ej kunde forstd mig,

varfor hon forrddde mig och lurade mig in i henne
utan att berdtta om de manga man hon hade fére mig,
tva dktenskap och nédstan tre plus tiotals férlovningar.
Hon var for het pa groten, drev mig galen,

hetsade mig till att tappa sjdlvkontrollen, spara ur

och gora bort mig, tills till slut hon gick for ldngt

och gick i sdng, bedrog mig med en &nnu yngre man.
Hon var fo6r gammal {f6r mig, sade hon,

men ndr jag inte langre gick pa hennes konster
skaffade hon genast sig en dnnu yngre ersédttning.

Ack, kdrleken blev alltfér passionerad och gick over styr,
och jag vill ej riskera det igen. Jag ber dig,

skona dig och mig och avsta, 1at oss ej riskera det,

du maste inte, och det sista jag vill dr att skada dig.

5.

”Nej, min dlskade, du far ej tvivla pa dig sjalv.

Det virsta dr nu Overstandet, och det géller nu

att koncentrera sig pd arbetet och dterkomma

till den verklighet som du forlorat

och som saknat dig som dess forgyllare

med drommar, skonhet och de hogsta konstens ideal
som vérlden sa behdver mer &n nagot annat.

Det dr gladjande att du har ater vagat trada fram

pa dansgolvet och kdnner dig befriad

och tillrackligt inspirerad for att dansa ut

och trdna dig med energi, frimodighet och gladje,
som du saknat alltfor ldnge. Jag skall stotta dig i allt,
bevaka dina morka sidor s du aldrig aterfaller,
tjdna dig och trosta dig som trofast partner



som ej ndgonsin skall svika dig.

Du kan ej skrimma mig med dina morka sidor,

ty jag kdnner dig for val. De dr begravda

med ditt trauma, som vi botat, och den falska damen
som bedrog dig &r ett minne blott att lamna bakom sig.
Jag star nu och for alltid vid din sida

som din skyddséangel och systerliga moder

som skall vél ta hand om dig och alltid finnas

dven som din mest tacksamma partner

vid ditt hjdrta, alltid ndra dig och med dig

inte minst i paradisets hogsta frojd

ndr vi tillsammans kan fa arbeta

och svéva ut pa tiljorna.”

6.

Du har lyckats med det absolut omdjliga,

min dlskade, min raddande skyddsangel,

lilla flicka, som jag aldrig sag at tidigare

i akademin, men som nu blivit mitt livs framsta

och mest viktiga person, en syster att ta hand om,

en begavad, mjuk och &lsklig varelse att tacka for,

en béttre manniska dn jag, en dngel ifran ovan

alldeles for god for att jag skulle ha fortjanat henne

och for god for denna vérld och for att vara sann,

men du dr sann och verklig, det &r blott att konstatera,

och du har utrédttat underverk —jag dansar ater,

och jag finner gldadje i det, jag dr levande igen

och jublar expanderande for fullt,

du har gett mig min frihet till att vaga vara den jag ar

och ta ut svingarna ordentligt i extatisk dans,

dér jag pa nytt kan kdnna mitt livs enda verkliga berusning
i total balans och herravilde 6ver varje muskel i min kropp!
Och du &r inte dum som partner, nej, du duger gott,

jag vill ej veta av nd’n annan, du ar allt f6r mig,

blott du har bragt mig ater till att vilja dansa,

déarfor vill jag dansa vilt for evigt och med dig allena,

sd att jag rentav kan tdnka mig att upptrada offentligt,
framtrdda pa scenen och ta vid igen ddr min karriédr blev avbruten
av sammanbrott och depression, besvikelse och katastrof.
Med dig nu vid min sida kan ej ndgot ont mer handa mig
och icke heller dig, ty jag skall varda och beskydda dig
med dubbelt stérre émhet mot vad du kan visa mig.






S4 ar vi ett komplimenterande och kompletterande 6mt par
tillsammans i ett korstdg av estetisk art

for att forlosa varlden och fa ater upp dess 6gon

tor vad verklig skonhet, sanning, andlig lyftning,

ideal och bildning &r, ddr dansen i kombination

med konsten och musiken pa teaterscenen

maste anses vara den mest fullkomliga poesin av alla.

Min duva, jag dr radd att det ar jag

som maste vara otillracklig. Jag har hela livet

bara levt for konsten, sprangt min hjarna

bara med intellektuella och spirituella 6vningar

och helt gatt miste om och grovt férsummat

det lekamliga, sd jag vet inte hur man gor.

Jag 6vat mig ihjdl pa estetikens muskelkrav,

jag ar en oskuld dnnu, och min lem har aldrig trénats.
Jag ar rddd nu att det &r for sent for sddana lektioner.
Jag kan ge dig all min kérlek obegrédnsat och for evigt,
men jag duger inte mycket till i singen,

dér jag dr analfabet. Kan du sta ut med detta?

Kan du ursdkta min pinsamma handfallenhet?

I andlig kérlek &r jag bast i varlden och universell,

men ndr det kommer till den fula kritan

att forcera det man urinerar med in i en annans bak

s revolterar all min estetik och allt mitt vdsen dédr emot.
Kan du forsta och ursékta, forldta min erotiska inkompetens?
Jag kan ej vara annat da& naturen gjort mig sadan,

som om enkom den sa gjort mig funtad blott for konsten
och for andlighetens expressiva tjanst i dansen,
uteslutande allt 1agt och kottsligt och erotiskt?

Kéraste min tdlmodiga duva och unika dnglablomma,
kan du leva med att jag pa vissa omraden ar invalid?



“Min vén, tyvérr dr jag nog mera jordiskt funtad

och har storre svagheter och drifter som den svaga kvinna
jagju dr, jag dr ju langt ifran en gud som du,

men jag ska dnda kunna tygla mina bojelser

och kunna leva med att du nu aldrig tydligen

skall kunna dlska mig som man, men det blir svart,

da varje kvinna krédver och behover denna medicin,
livselixiret som kroppsspréaket dr med allt det innebér,
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den avslappnade helt befriade intimiteten och fortroligheten,
vdrmen av en annan som du dr en del av och som tillhor dig,
den absoluta tryggheten i det att inte bara vara dlskad

men att alltid kunna kédnna detta i en annans kropp.

Vi far vil kompensera det i vart turnerande,

i glittret av berdémmelsen, i poesin pd dansgolvet,

och konstens och din estetiks berusning,

dé du i alla fall pa tiljorna skall alltid vara ndra mig,

tillhéra mig och vara min i ett slags 6versinnlighet

i salighet, gudomlighet och andlig yra och berusning.

Jag far vackert och helt enkelt hdlla mig till godo darmed
och sa ndja mig med att det privilegiet undfar ingen annan.
Om jag aldrig far din kropp och dela den med mig

sa skall &tminstone jag alltid f& behélla f6r mig sjélv din sjdl.”

Vart brollopsfirande var ej av denna vérlden,

enkelt men i stéllet desto festligare,

blott med vara ndrmaste och underligaste bekanta,
freaks, bisarra konstnérer och levnadsglada vanner,
musiker, kolleger, ballerinor och véninnor,

en och annan olyckskorp, vidskepliga profeter,

men vad gjorde det, nér alla var berusade och glada,

alla glomde bort allt allvar, ndgon varnade mig nog

och sade, att jag ej var mogen i betdnkande

av den affdr jag tidigare haft som slutat sa med katastrof
med mig tvangsintagen och hospitaliserad

for ooverskadlig framtid, for en evighet f6r min del,

som dock visade sig vara ytterst tillfallig,

da nagon kom och slédppte ut mig, som jag nu blir gift med,
fjattrad vid for evigt men dtminstone for resten av mitt liv
pa ont och gott men mest forhoppningsvis pa gott,
atminstone sa &mnar hon ej gora mig det minsta illa,
medan ingen vet vad jag kan hitta pd, sa underlig,

labil och oberdknelig som jag i relationer visat mig ju vara.
Men sadant tanker vi ej pa nu nér vi dricker oss berusade
och festar pa champagne och brollopstarta

och dr glada allesammans med berusande musik

och inget att bekymra oss det minsta for

for en ooverskadlig framtid, eller da &tminstone

for en dag eller tva, tills arbetet tar vid pa nytt
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och vi skall férbereda oss for en omfattande turné

dé hela vérlden dr som galen for att se oss dansa

i ododlig poesi tillsammans i upphetsande baletter,

mera effektiva for en skonhetslysten frossande publik

dn ndgon erotik, da ingen karlek &r sa dkta och sd innerlig
som den som aldrig far sin utlosning i annat

dn i skonhets dkthet genom oférglomlig konst.

10.

"Jag dr radd f6r honom.”

“Har han hotat dig?”

”Nej, inte annu.”

”Vénta tills han gor det.”

”Och om han mérdar mig?”

”Varfor skulle han gora det?”

”Varfor maste hans forra fru skaffa sig polisskydd?”

”Vad hdnde mellan dem egentligen?”

“"Hon var dldre dn han och mycket mera erfaren. Han ar fortfarande en oskuld.”

“Det menar du inte???”

"Jo, det sdger han sjdlv, och jag tror honom. Han dr en gud i sin konst men ett
barn i sjdlen, och jag kdnner mig ndrmast som en mor f6r honom.”

”Varfor gifte ni er da, om det aldrig kan bli nagon karlek mellan er?”

“Det bara blev sa. Och nu &r vi gifta.”

”Och vad vet han om oss?”

“Han har ju accepterat dig som en vén till oss.”

”Och om jag begar och kan ge dig mera?”

“Fresta mig inte.”

“Tillbaka till fallet. Vad hande mellan dem?”

“Jag tror att hon drev for honom for hért, och ville tvinga honom till samlag. Da
blev han galen och trodde sjélv att han skulle ta livet av henne om de fortsatte. Hon
blev ocksa skrdckslagen och trodde verkligen att han skulle mérda henne, men han
lamnade henne omgdende, och hon forstarkte sitt poliskbeskydd. Hon &tnjot det
redan, men det behovdes mera, da han visste allt om henne.”

“Har han berittat allt om henne for dig?”

”Nej, han har behdllit en hel del {or sig sjdlv, men det ldr finnas skvallrande brev.
Det urartade s att sdga till en moérdande passion, och déarfér limnade han henne och
har aldrig sokt upp henne igen, medan hon &dr odtkomlig for hela varlden och lever
under annat namn.”

“Han madste ha hotat henne.”

” Atminstone skramde han henne.”

“Det far han inte gora med dig.”
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“Det har han redan gjort, men vi dr gifta. Jag tror inte han kan gora mig nagon
skada. Han ar lika litet férmogen till det som till sex.”

"Det dr ett onaturligt férhdllande.”

“For honom ar det naturligt. Han &r ju extrem pa sitt satt.”

“"Men det dr inte du.”

"Jag fruktar att jag inte racker till {6r honom.”

“Du madste lamna honom innan nagot hdander.”

”Nej, det gor jag aldrig, forrdn nagot hdnder och det finns anledning.”

”Da kan det vara for sent.”

"Jag tar den risken.”

11.

Jag trodde inte mina 6gon.

Just da rdkade jag komma hem igen,

jag hade glomt en sak,

men om hon &nnu sov sa ville jag ej stora henne,

ndr jag lamnat henne sent pa kvillen for att arbeta

och trdna lite extra hade hon ju sovit,

men nu ldg hon dér i séngen med en annan man,

en van och medlem i vér trupp som jag vél kdnde,

som hon madste ha ringt upp och kallat till sig

troligen sa fort jag lamnat henne,

och jag horde tyst en hel del av deras konversation.

Med ens var i ett enda slag allting forstort fran grunden,
och vi hade 4ndd haft en triumferande sdasong,

allt hade gatt alldeles suverdnt for blott utsalda hus,

det hade inte varit ndgot smolk i mjolken,

ingenting hade géatt fel, och plotsligt stod jag

infor den totala katastrofen. Hon var otrogen,

och in flagrantia! Allt rasade for mig,

min hela vérld gick under, plétsligt 1ag allt i ruiner,

men jag smog mig ut igen och latsades om ingenting.

De hade inte hort mig, ddrmed hade jag helt ostort

kunnat observera och ta del av deras samtal och affar,

och kanske att det kunde repareras.

Kanske det fanns en forklaring som kunde vara godtagbar.
Det faktum lag emellertid i alltfér uppenbar och sméartsam dager,
att hon hade slappt en annan mycket ndrmre inpd sig 4n mig.
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12.

"Forldt mig, min dlskade, jag visste inte vad jag gjorde!

Det var ej min avsikt att bedra dig, men jag var bekymrad for dig
och behovde en god vén att kunna dela mina oroliga tankar med,
jag vet, jag hade ej behovt att g i sing med honom,

men det kom ej nagonsin till skott. Vi bara vanslades

och pratade, och det var aldrig ndgonsin min avsikt att ga langre,
och ej heller hans. Jag lovar dig, du har ej ndgonting att frukta,
han dr lika dngerfull som jag och skall vl ocksa be om ursakt,
allt jag ber om &ar din nddiga forlatelse! Ej ndgonting har hént,
och vi har en gemensam lysande karridr att fortsdtta arbeta p4,
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jag ber dig, 13t ej detta ga dig alltfér djupt till sinnes!

Vi har allt att leva for, och ingenting har alls fordndrats!

Tror du mig? Du undrar hur jag kunde ge mig at en framling,

en kollega till dig visserligen, och hur det var méjligt for mig

att ge honom mitt fortroende och svika dig, men aldrig att jag svek dig!
Det var blott min oro for dig, dina morka sidor, din latenta schizighet,
din lynnighet, nej, bli ej dyster, bli ej arg, glom bara bort det

som den ovidkommande affdr det var, och det skall aldrig hdnda mera.
Jag var radd for morkret i din oberédkneliga otillrdkneliga sjdl,

som du ¢j sjdlv kan kontrollera, som du ldtit mig sa ofta veta.

Det var blott en parentes. Jag skall ej ndgonsin mer vara radd for dig.”

13.

Det dr inget att forlata.

Kvinnans svaghet ar naturlig.

Jag har varit med om vdérre.

Lat oss dansa bort bekymret,

virvla bort pa varldens scener,

lamna det bakom oss med dess oro,

och jag dlskar dig ej mindre

for att jag forlorat dig,

ty det dr vad jag icke kan forneka att jag gjort.
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Jag vill helst bara dansa bort det
och helst glomma att jag lever,
dansa mig ihjél, om det var majligt,
ty det dr i dansen endast jag &r fri

tillrackligt for att kunna leva,
men nu har jag ingen mer att kunna lita pa,
att dela med mig av min sjdl,
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dess kénsla och fortrolighet

och mitt fullstindiga fortroende for ndgon annan.
Jag bedrog mig i att tro att det var mojligt

med en som jag dnda gift mig med

och som gjort allt for mig och trodde pa mig

och som dittills blott bevisat mig odndlig trohet.
Jag kan ej forsta det, att en kvinnas kott

kan visa sig sd svagt, att hon fullstindigt glommer
och forsakar allt hon levat {for, blott av en nyck,

en impuls och en svaghet att ge efter fér en annan.
Dina intentioner ma ha varit fullkomligt oskyldiga,
men faktum &r att du dock gick i séng med honom,
lag med honom och gav honom ett fértroende

som du var skyldig endast mig,

om vi var i ett giltigt dktenskap

och om dess regler skulle ha varaktighet.

Nu ér du fri frdn mig, och jag &r fri fran dig,

vi kan g skilda védgar om vi vill,

och det ar blott formaliteter som forenar oss

da vi har ett kontrakt att leva upp till

och att fullborda med den pagdende sdsongen.
Sedan é&r jag fri att dansa mig ihjdl som jag behagar.

14.

“"Hur ar det med honom?”

“Han klarar sig.”

” Ar det allt?”

“Han hade tur. Hur gick det till egentligen?”
“Jag vet inte. Jag sov.”

"Vaknade ni inte av att han dansade? Sov ni inte i samma rum?”

“Han vet bara sjdlv hur det gick till. Jag vaknade inte forran han kraschade.”

“Men vad hade foregatt innan?”
“Det &r en lang historia.”

"Det tror jag sdkert, men om jag far inblick i den kanske jag kan forsta fallet béattre

och stilla en sdkrare diagnos.”

“Han hade varit ur gdngorna en langre tid, och det hade standigt blivit varre, som
om en depression ldngsamt men sdkert smog sig 6ver honom, sa att jag mer och mer
forlorade kontakten med honom. Han borjade kalla mig vid min féregdngares namn,
den fala damen som férddrvade honom, och dé boérjade jag ana orad, som att kanske
det vérsta av allt holl pd att drabba oss, att han holl pa att fa ett aterfall i sin tidigare
sjukdom. Men vi fortsatte &ndd, och det var aldrig nagot fel pa hans upptradanden —
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alla vara forestdllningar var perfekta, och publiken blev bara galnare hela tiden,
medan vi var arets stora kommersiella succé i balettviarlden, och fler och fler fran
utlandet kom med oemotstandliga erbjudanden, till och med frdn Rio de Janeiro.
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Men han var inte frisk, och den kvéllen kom nédr han inte kunde upptrada mera. Han
ville bara komma bort fran allting, och jag kunde bara f6lja med honom. Han ville
forsvinna helt fran den offentliga vérlden, som besvdrade honom, och hans hogsta
Onskan var att fa dansa ihjal sig. ‘Da kan du inte stdlla in dina forestédllningar,” sade
jag, men han hdvdade att det inte behovde vara offentligt. Sa tog vi dd in pa det dar
obskyra hotellrummet, dédr ingen visste vem vi var och ingen kénde igen oss. Jag var
dodstrott och ville bara somna ifrdn mina bekymmer med honom, medan han var
fullstandigt ifran sig av en sorts inre extas, som om han var besatt. Jag minns att han
satte i gdng med att dansa omkring i det stora rummet, men jag orkade inte med
hans infall langre. Han forsokte skramma mig med att ta fram en bordskniv och hota
mig med den, som i en balett, och drog den till och med 6ver min strupe, naturligtvis
utan att ens snudda, men han trdkade bara ut mig.”

“Var ni inte rddd dd och forstod, att han behdvde hjdlp? Borde ni inte ha
kontaktat nagon?”

"Jag var for trétt. Jag somnade.”

”Och under tiden fortsatte han att dansa, tydligen allt vildare, tills han till slut
maste ha tagit ordentligt med sats for att kunna hoppa ut genom det stingda
fonstret, varvid ni vaknade vid kraschen. Hur ldnge hade ni da sovit?”

"Hogst tio minuter. Ni sdger att han klarar sig. Har han da inga andra skador dn
det brutna benet?”

“Han hade en otrolig tur. Han hade kunnat sla ihjal sig, och vem som helst hade
gjort det annars vid det hoppet. Men & andra sidan blir den benskadan svarlakt.”

“Kommer han ndgonsin att kunna dansa igen?”

” Atminstone inte pa ett langre tag.”

15.

Varfor fick jag inte d6?

Jag hade chansen.

Varfor kunde inte vart rum vara hogre upp?

Jag borde ha fatt sla ihjal mig,

det var ju min avsikt och min uppriktiga vilja,

och sa blir jag bara séngbunden med brutet ben.

De sdger att jag hade tur.

Nej, mina vdnner, det var en férbannad otur.

Jag har inget mer att leva for

och inget mer att dansa for,

ty det var meningen att genomfdra mitt livs sista dans
och avsluta den med ett hopp ut genom fonstret

och bli omgdende massakrerad mot trottoaren utanfor,
men ndgot tog emot, tog fast mig och brét bara benet,
medan jag for ovrigt klarade mig of6rskdamt helt utan skramor.
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Nu &r jag i gips for kanske manader,

och benbrottet ldr vara komplicerat,

sa att det kan bli operation. N4, vi far se.

Mig kan det kvitta. Jag har dansat fardigt,

ty jag har ej mera nagon kérlek kvar att dansa for,
ej ndgon manniska och vén att kunna lita p3,

mitt hjdrta dr forbrukat, brustet mer &n benet,

och jag har ej mera ndgon fru.

Tills vidare forblir vi gifta men formellt allenast,
det dr inget kvar av var romans och dktenskap,
och jag kan aldrig dansa mer med henne.

Hon dr dod for mig, och jag kan inte ens bekdnna det for henne,
dé jag vdagrar ha kontakt med henne,

dé hon brot det viktigaste band vi hade.

Tala inte om det for henne, for Guds skull,

for det skulle krossa hennes hjarta.

16.

”Vad sdger ni, herr doktor? Pastar ni fortfarande att jag hade tur?”

"Det hade ni bestamt, som Overlevde.”

“Men det var inte meningen. Det var min otur.”

”Ni dansade alltsa ut genom fonstret i det avsiktliga forsoket att ta ert liv?”

”“Jag har inget liv ldngre. Jag har forlorat det.”

"Tvartom. Ni hade allt liv i vdrlden. Den lag for era fotter. Ni var pa vég till en
etablerad vérldsberémmelse storre dn Nijinskijs. Ni saknade ingenting och allra
minst den béasta tdnkbara hustru, som gjorde allt for er och stédllde upp for er med
tullstaindig hangivenhet och sjalvuppoffring.”

“Tala inte om henne.”

”Var det ddr det brast? Vad hdnde? En dktenskapskris?”

“Tala inte om det.”

“"Hon har talat desto mera om det. Hon har forklarat hur er kontakt blev sdmre
och sdmre, och hur till slut hon inte langre kunde fa nagon kontakt med er. Vi vill sa
gdrna hjdlpa er, men hur kan vi det om ni inte vill samarbeta?”

“Jag har ingenting att siga om min hustru, utom det, att jag inte kan trdffa henne
mera.”

“Har ni forskjutit henne?”

"Jag tdanker inte begdra skilsmassa, och inte hon heller, men, som ni séger, vi har
ingen kontakt mer med varandra.”

”Ar det sé illa? Var det ndgot i ert sexliv som gick snett?”

”Vi hade inget sexliv. Vart forhdllande var rent. Vi levde bada bara for konsten,
och dtminstone gjorde jag det. Den var var kérlek och vart allt.”
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“Men vad hinde?”

“Jag dansade ut genom fonstret i ett forsok att ta livet av mig.”

“Det vet vi. Vad vi inte vet dr anledningen.”

”Lat oss inte ga in pa det. Jag tdnker inte siga ndgot mer. Hur dr det nu med mitt
ben? Lyckades operationen?”

“Delvis, men jag dr radd att den inte lyckades helt.”

"Vilket betyder?”

“Jag dar hemskt ledsen, Ivan, men ni kommer aldrig mer att kunna dansa
offentligt. Ert ena ben &r inte som det andra.”

“Jag anade sd pass. Det kommer inte som ndgon chockerande Overraskning.
Tvértom &r det mera som en bekréftelse pa mitt dde och vad jag redan forstatt av det.
Jag far alltsa hitta pa ndgot annat?”

“Bekymra er inte for det ekonomiska. Ni var forsdkrad. Er hélsa var redan kand
for att vara labil mentalt. Det gér pa forsdkringen. Ni forblir vélbargad for resten av
ert liv.”

“Jag har alltsd 6verlevt mig sjdlv och doms till att fortsédtta gora det in absurdum,
som ett hdn mot min karridr, mot allt vad jag levat for och mot hela den
megalomaniska fafdngan i mitt liv. Jag far ta det som en ldxa och forsoka ldra mig
nagot av det.”

”Ni kan alltid fortsédtta arbeta som koreograf.”

“Ja, det d&r en mdjlighet, och det ligger vadl ndrmast till hands. Tack ska ni ha,
doktorn. Jag behover inte veta mera just nu. Men forska inte mera i mitt fall
angaende min hustru. Det &r ett avslutat kapitel. Jag kan aldrig se henne mera., ty det
var enbart dansen som férde oss tillsammans, och det dr det livet jag har forlorat.”

“Jag lovar att respektera er 6nskan, Ivan. Men sldpp aldrig greppet om livet. Vad
ni dn forlorar &r livet &ndé fullt av nya mdjligheter och erbjudanden.”

"Tack for att ni vagar vara drlig, doktorn. Darfor skall jag inte byta ldkare.”

17.

“"Du borde ej ha kommit hit.”

"Jag dr din hustru!”

"Ja, dess virre, till min eviga olycka.”

“Det dr mitt fel alltihop!”

"Det dr det inte alls. Jag valde att férsoka ta mitt liv alldeles sjalv.”

“Men det var mitt fel att du blev sa alldeles fortvivlad!”

“Snarare berusad. Jag var berusad av mitt liv och av var framgang. Hela véarlden
lag for vara fotter. Jag var redan ndgot av en gud for hela virlden, ingen dansade
som jag, men sa tillstotte plotsliga ovantade komplikationer.”

“Det var mitt fel alltihop Du anar inte hur jag dngrat mig! Men dnnu kan allting
bli bra. Det viktigaste aterstar: Jag dlskar dig till vanvett bortom allt fortfarande! Jag
kan ej leva utan dig.”
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”Vad hjalper det? Vi kan ej dansa mera. Hér &r jag nu som en invalid pa livstid.
Hur kurerat benet &n ma vara, kan jag aldrig mera gora samma krumsprang eller
njuta av den frihet och perfektionism som en gang var min egen till fullindning. Jag
har blivit 1dghalt och far kanske ga med kapp for resten av mitt liv.”

“Du kan arbeta bort det.”

”Sdg det till en krympling. Ack, min dlskade, visst dlskar jag dig lika hogt
fortfarande ocksa, men det vi hade som var heligast har gatt forlorat. Vi har bada sett
var oskuld ga forlorad, och den kan ej ndgonsin rekonstrueras. Det var inte ditt fel.
Det var din natur som spelade dig ndgot av ett spratt, drog fordel av din svaghet och
tog ut sin ratt. Vi kan ej ga tillbaka. Det kdnns mest som en fornedring att du
kommer hit och ser mig liggandes till sings med min gudomliga formdaga obrukbar,
forodmjukad till en invalid och nesligt tuktad till en 6dmjukhet som jag ej ndgonsin
kan komma 6ver. Limna mig {for gott, som jag har ldmnat dig. Vi méste finna nya liv.
Du kan ju aterga till honom, som du ldnade min sdng at, och jag far val ocksa soka
mig till mindre drbara och léttare fruntimmer i fortsdttningen. Det dr ej ndgon skada
skedd. Vért tag har bara spdrat ur, och vi far ta ett annat.”
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“Jag kommer mest att bara grdta nu for resten av mitt liv.”

”"Om du da grater 6ver mig sa dr det sloseri med tarar. Du behdver inte tycka alls
synd om dig sjdlv det minsta, och det vore fdfdnga att gora det, ty du har benen i
behéll, kan bygga vidare pa din karridr och fortsdtta att dansa som om inget hant
med vem som helst. Det enda som du har forlorat dr din sinnessjuke, svage,
invalidiserade och oduglige make, som ej kunde é&lska dig och darfor icke var dig
vardig. Ga nu. Ingenting kan gora saken battre, och du gor den bara simre med att
komman hit.”

Nu broét hon samman, brast i hejdlos grat och maste ledas ut av skoterskan. Hon
kunde ej behérska sig, och det var hennes enda fel. Om hon blott kunnat avstd fran
att g& i sang med honom! N4, jag hoppas verkligen att hon aldrig kommer mer
tillbaka.

18.

Det dr min kédnslighet som &r den stora boven,

som &r skyldig till min tragedi,

som bar all skuld fér alla mina olyckor.

Jag bér min sjdl pd d&rmen,

Oppen, bar och sarbar for all varlden

att sld ner p4, sara och forinta,

och ndr jag dr kdr och dlskar nagon

ar jag helt och héllet utldimnad at henne

med mitt hjdrta, som ej langre skyddas av en brostkorg
men star Oppet for allt som kan angripa och skada det,
som min kédrlek och foértroende var som ett vapen
liknande en rakkniv, som jag 6verldmnade helt frivilligt
at den som jag vagat livet med att dlska,

och om hon d& missbrukar fortroendets émtélighet,
som stackars min Sofia, nar hon gick till sings

med nagon annan och bedrog mig in flagrantia,

kan inget mera rddda mig. Jag dr forlorad,
skeppsbruten och ensam i ett morkt och stormigt hav
av bara fasor, skrack och helvetesscenarion

i den mest oménskliga och otrygga av alla varldar,

och konvalescensen maste bli odndligt 1ang,

som om jag maste ldra mig pa nytt frdn borjan

std pd mina ben och ga. Det gar i ndgon madn,

och jag dr mindre laghalt, om jag tar en képp till hjdlp,
och da blir jag i ndgon man ock respekterad

sasom invalid. Det innebér en viss sorts trygghet dven det,
om ock den &r en krycka av patetisk falskhet.
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Men jag lever och dr nédsakad att leva vidare,

mitt liv som dansare &r slut, men jag kan skriva koreografier,
och jag sitter mest pa ett kafé av tvivelaktigt slag

dér néstan ingen kdnner mig se’'n gammalt,

dér jag far i ndgon man arbeta melankoliskt men i fred
med mina drémmar, som ej mer kan bli till nd'nting,
ty vem ldser vil koreografier? Och jag har ej mera
ndgon alls kontakt med nagon fran teatern.

Jag ar dod for dem och for mig sjalv

som en som tvingats verleva motvilligt sig sjdlv,

och hdr i slumkvarteren finns det &ven andra sadana
pa dekis som har nagot misslyckat och bortglomt liv
bakom sig som de bara vill begrava och bli av med,
vilket aldrig gér, ty inget &r sa oroligt och levande
som minnena och skuggorna av det forflutnas spoken,
som vdl dr den mest outrotliga ohyran i varlden,

da den bara &r abstrakt och andlig, liksom drémmar
som &dr desto mera levande ju mera plagsamma de ér.

19.

Jag vaknade upp i ett sjabbigt hotellrum som inte verkade stddat efter ett antal
tidigare géster. Allt i rummet verkade B-standard, och i samma sidng bredvid mig lag
en kvinna. Hon var mork men inte svart men verkade morkare dan hon var, som om
det var ndgot farligt med henne, men hon var mycket vacker, om an hennes drag var
bédde skarpa och sargade av tydlig erfarenhet, som bara gjorde henne dnnu vackrare.

“Vem dr du?” fragade jag henne, ty jag visste inte vem hon var.

"Kommer du inte ihag?”

“Vad d&?”

"Igar.”

”Vad hande igar?”

"Har du gléomt alltsammans?”

"Det verkar faktiskt sd.”

“Jag hittade dig i rdnnstenen. Du hade fallit omkull. Du hade kommit ut fran
krogen och var tydligen nagot rund under f6tterna. Kdppen berittade for mig att du
var invalid. Jag rakade vara dér, sé jag hjdlpte dig upp, men du var gratfardig och
ndstan i upplosningstillstind. Du behdvde nagot starkt. Det sa du sjélv. Sa jag hjdlpte
dig in pa krogen igen. Dédr blev vi sedan. Vi satt och pratade lange, tills du holl pa att
somna. Da hjdlpte jag dig hit. D4 du var redlos tyckte jag det var bast att jag stannade
hos dig. Jag hoppas du inte hade ndgot emot det?”

”Vad skulle jag kunna ha emot det? En vacker kvinna delar sdng med mig
frivilligt! Vad kan vara battre?”
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”Sa du dr inte ledsen langre?”

"Jo, jag dr evigt ledsen. Ingenting kan trosta mig.”

“"Men vad dr det d& med dig? Vad har hant? Har du férlorat din mamma? Det
brukar vara fallet i sddana hér situationer.”

”Vet du inte vem jag ar?”

“Jag har aldrig sett dig forut.”

“Det ska du vara tacksam for. Jag vill inte heller veta vem jag &r.”

”Nu gor du mig nyfiken. Borde jag veta det? Vem ar du?”’

“Har du aldrig hort talas om den store Ivan Stranitzky?”

”Du store! Ar du den stackaren?”

"Ja, jag dr den stackaren. Men det dr dubbelt synd om mig nu, for jag har dodligt
ont i huvudet. Du skulle inte ha vackt mig.”

”Du vaknade sjalv.”

“Gjorde jag? Det kommer jag inte ihdg.”

"Det gér over. Drick vatten. Det dr det enda som hjdlper mot huvudvérk.”

“"Men vem &ar du?”

"Det vill du inte veta.”

"Bor jag veta det?”

“Nej.”

”Da vill jag annu hellre veta det.”

Och hon presenterade sig. Hon var ingen sarskild, bara en vanlig skolfroken, som
varit pa vdg hem efter att ha arbetat lange pa 6vertid med att rétta uppsatser. Hon
sdg betydligt erfarnare ut dn sa, men jag lade sdrskilt méarke till, att hon inte var
sminkad alls och d&ndd var alldeles tillrdckligt grann i sina anletsdrag. Hon var en
sddan unik kvinna som inte behévde ndgon krigsmalning.

Efter hand tog vi oss fram till ndgon sorts frukost. Hon ville veta mera om mig,
och jag hade ingenting att ddlja — jag var ju en offentlig person, och det mesta var
redan kéant.

Jag var av naturliga skdl mycket mera intresserad av att fa veta mera om henne,
men hon undvek att tala om sig sjdlv, och det var inte bara blyghet. Det var som om
det var nagot hon skdmdes for och darfor gomde bakom en viss hemlighetsfullhet.
Jag trodde inte riktigt pa det dar med att hon hade rittat uppsatser, sé jag pumpade
henne narmare om information om vad hon egentligen sysslade med. Hon var inte
nagon anstélld larare. Hon var privatldrare och hade just kommit hem fran att ha gett
ndgra privatlektioner. Det var allt. Hon levde enkelt, precis som jag, men hur det nu
var sd blev vi goda védnner, och jag ville inte férlora kontakten med henne. Jag ville
traffa henne igen och insisterade pd det, och som ursdkt och anledning gav jag
hennes rdddningsinsats av mig i rainnstenen. ”"Att rddda en annans liv ar att ta pa sig
ansvaret for det livet for alltid.”

“"Men jag rdddade inte ditt liv, dummer. Du var bara berusad.”

” Anda kdnns det som att du raddat ditt liv.”

"I sa fall har jag manga liv som ditt pd mitt samvete.”

“Brukar du rddda andras liv?”
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”Lat oss sdga sd hdr, att jag har en bendgenhet att samla pa andras sjdlar.”

“"Hur manga har du?”

“Jag har inte rdknat dem.”

“"Men du kan rdkna in mig.”

“Du dr da den forsta balettdanséren i min samling.”

"Jag dr inte balettdansor langre. Jag dr en vanlig ménniska.”

“Men du har varit, och det ger dig en hogre status &n om du fortfarande var det.”

"Hur sa?”

“Det dr storre att hoppa av en karridr dn att gora karridr.”

Jag forbluffades av hennes vishet. Vem var denna kvinna? Vad var hennes
historia? Men hon tyckte om mig, och det riddade mig. Jag skulle inte férlora henne.
Men hon varnade mig och sade, att om jag insisterade pa hennes vanskap visste jag

inte vad jag gav mig in pd. Med desto storre entusiasm och intresse gav jag mig in pa
det.

20.

”"Vad gjorde jag mig egentligen skyldig till, den ddr kvéllen du fann mig i
rannstenen?”

“Ingenting. Det var jag som gjorde mig skyldig till allt.”

”Bara till att du plockade upp mig.”

”Ja, det var mitt stora brott. Skulle jag ha latit dig ligga kvar dar i polen?”

”Men jag maste ha sagt ndgot. Vad gjorde jag for intryck?”

”Du gjorde ett ndrmast sympatiskt intryck, men du var helt bakom fl6tet.”

“Det tror jag nog. Men du kunde dnda prata med mig.”

“Det var ingen intelligent konversation.”

”Vad sade jag egentligen?”

“Du pratade en massa dumheter, men jag forstod var skon klamde.”

”Var klamde skon?”

”Du var olyckligt kar.”

"Det var lange sedan.”

”“Ja. Du hade tappat bort din kédrlek men dlskade henne fortfarande.”

“"Hon borde ha varit dod for mig. Jag forsokte doda min kdrlek med att férsoka
doda mig sjalv.”

”Och dé blev det bara varre.”

”Kérleken dr borta, men olyckan dr kvar.”

"Din egen olycka. Du misslyckades med allt. Du forsokte dansa ihjdl dig och
lyckades bara reducera dig till invalid. Vilket spektakel.”

”Du tycks ha forstatt hela min situation. Vad sade jag mera?”

”Arligt talat, Ivan, du berittade faktiskt hela ditt liv fér mig fran borjan. Jag tror
du lyckades med konststycket att inte uteldmna ndgot av dig sjalv.”

"Var jag sa full?”
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"Ja, du var granslost full, men du behévde det. Du behovde forlosas. Allt som du
burit pa och sldpat pa behdévde komma ut, och det var det din fylla ordnade. Den
gjorde dig gott.”

”Och forde mig till dig.”

“Det vet jag inte om det var sa gott.”

”Annars hade det inte kommit ut. Jag hade i basta fall i s& fall bara svamlat for
mig sjdlv till ingen nytta, och inte ens baksmallan efterat hade jag kunnat atgdrda,
dnnu mindre kommit ihdg hela krogbesoket och kanske bara gjort det dnnu vérre
ndsta gang.”

“Du kan alltid ga dit en annan gang och goéra om det, men ta garna mig med i sa
fall.”

“Det ska bli mig ett ndje. Sa kan vi prata skit offentligt i hela krogen.”

”"Om det gor dig gott.”

”Vad finns det kvar? Vad vet du inte om mig?”

“Jag vet inte om du var sad sinnessjuk som du vill 1dta paskina. Jag tror din
mentala ohélsa bara var en dramatisk 6verdrift. Naturligtvis var du deprimerad, och
naturligtvis bar du pa komplex efter besvikelserna pa din forsta dam, men jag tror
inte att hon gjorde dig sjuk.”

“Jag var kroniskt plakat. Jag var apatisk. Jag kunde inte foreta mig ndgonting.”

"Jag vet. S& fungerar depressioner.”

“Kan du hjilpa mig?”

”Om du vill.”

"Jag vill.”

"Dé sad.”

“Saken dr klar. Du féar bli min nya dam.”

"Jag dr tyvéarr bara en skolfroken. Jag kan inte ens dansa.”

“Det behover du inte, for jag har dansat fardigt.”

“"Men det var din konst. Jag tror du kan arbeta bort ditt handikapp och aterstalla
balansen och dansen.”

“Be mig om vad som helst, Magda, men inte om det. Jag dr d6d som balettdansor
och kan aldrig ateruppsta. Lat mig vara dod och begraven.”

“Jag ndimnde bara att jag tror att mojligheten finns.”

"Jag vill inte veta av den. Jag har sagt farvél till den for alltid. Tvd damers karlek
har jag forintat genom dansen och min konst. Den tredje vill jag behalla.”

“Du vet inte vad du begar.”

"Nej, jag vet att jag inte vet vad jag ger mig in pd, det sdger du stdndigt, men dnda
och just darfor vill jag ge mig in pa det. Du behdver inte gifta dig med mig. Jag vill
helst inte skilja mig formellt frdn min forra hustru. Allt du behover gora dr att finnas
till hands.”

“Det dr vél det minsta jag kan gora.”

"Tack. Det &r allt jag begdr.” Och jag omfamnade henne med innerlig tacksamhet
och kdnde alla mina passioner fodas pa nytt.
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21.

"Jag kdnner mig som en fallen dngel.”

“Det ska du inte gora.”

“Mina vingar dr svarta och brdnda och duger ej langre till att flyga med, men i
gengdld kdnner jag mig lattare &n nagonsin forr, och fri for forsta gangen!”

”Det dar meningen.”

”Vad har du gjort med mig?”

“Ingenting. Det var du som gjorde det.”

“Ja, det ar det besynnerliga, ty det liksom bara halkade ur mig. Det var inte
besvérligt alls, ingenting tog emot, och det gick sa snabbt, men plétsligt &ar jag
befriad. Och fastdn jag ar sa besudlad kdnner jag mig renare &n nagonsin forr.”

”Det dar meningen.”

”Var det sa enkelt?”

”Ja, sa enkelt var det.”

“"Men hur bar du dig at? Hur lyckades du f4 mig sa totalt pa fall, som ingen
lyckats med forut?”

“Det var ingen konst.”

"Magda, sdg nu som det dr, du méste vara oerhort erfaren.”

“Lat oss sdga sa hdr, att jag har ndgon erfarenhet i att ta hand om fallna &dnglar.”

“"Men du gjorde det skickligt.”

“Inte alls. Det var du som stod for fiolerna.”

"Forsok inte. Vill du ha frukost?”

Jag reste mig upp ur sdngen, som jag redan var van vid nu att vakna upp i
bredvid henne, men nu var det annorlunda. Jag var som uppstdnden fran de doda.

“"Men det verkar ndstan som ett trolleri, Magda. “"Min forsta dam misslyckades
fullstandigt, fastdin hon madste ha varit ndgot av ett vérldsrekord i dylik erfarenhet,
och min hustru kom jag aldrig ndra, utom pa dansgolvet.”

”Ni dlskade varandra pa scenen i stéllet.”

“Ja, och desto mera, men det var bara andligt. Visst frossade vi i vdra kroppars
ndrhet och smekanden mot varandra, men det var i under konstens lagar. Det blev
aldrig nadgon kyss, och vi kom aldrig varandra under kldderna. Tyllen var i védgen,
eller trikderna...”

”Du ar for rolig.”

"Det dr din fortjanst. Jag trodde aldrig jag skulle bli av med min oskuld, och sa
bara trollar du bort den som genom magi genom vérldens enklaste operation, utan
att det gjorde ont, utan att det ndstan kdndes, som den naturligaste saken i varlden.”

“Men det &r just vad det &r.”

"Ja, jag inser det nu. Du har gett mig ett nytt liv, gjort mig till en ny ménniska,
gett mig en ny plattform att starta om ifran borjan pa nya dventyr och ett helt nytt
perspektiv pa livet...”

"Jag dr glad att du tar det positivt.”
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“"Men jag har sa mycket att ta igen. Mina bédsta &r har jag forlorat pa en karridr
som gick i putten. Jag dr inte gammal dnnu, men jag har forlorat hela min ungdom,

jag har forverkat mina mdjligheter och forspillt den viktigaste delen av mitt liv...”
“Den viktigaste delen av sitt liv har man alltid framfor sig.”
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"Det menar du? Det aterstdr att se. Men nu har jag fatt en ny chans, och det
genom en helt okdnd kvinna, som jag knappast ens lart kinna dnnu. Kan du fortsatta
vagleda mig?”

”Om du vill.”

“Det finns ingenting annat som jag vill.”

”Da stér jag till ditt forfogande. Men jag maste varna dig. Det & mycket av mig
som jag kommer att vara forsiktig med att blotta for dig.”

"Det &r bra. For mig fram pa det nya livet med varsam hand, som jag maste leda
mina ballerinor med fullstindig sdkerhet sd att ingen skulle kunna tappa balansen
eller stiga fel, det dr det som all dans handlar om, att leda varandra s& att bada
kanner sig fullkomligt sdkra. Det maste vi gora, Magda.”

”Sé& gdrna. Men jag duger tyvérr inte som danspartner.”

"Glom dansen! Vi har konsten kvar! Du kan skriva! Och jag kan arbeta
koreografiskt... Jag har inte sldppt teatern helt och hallet och ar alltid vdlkommen
tillbaka med mina underliga baletter, men de kan vara nyskapande...”

”“Jag tror vi klarar oss.”

"Det tror jag ocksd, Magda. Kom, sa far jag krama dig!”

Och jag drog upp henne naken ur sdangen och omslét henne med hela min kram,
som jag anvdnde hela mitt hjérta till, och det kdndes sa utomordentligt skont! Det
kdndes, som om jag for forsta gangen i livet var riktigt levande, och inte bara det,
utan dven for forsta gangen riktigt fordlskad, och det ordentligt.

22.

Vem &ar hon, denna min morka forsatliga dngel,

som jag vet sd litet om, och som ju mera jag vet

bara blir mera mystisk och svér att begripa?

Min &lskade, som tagit hand om mig sd generost,

omt och kérleksfullt, fastan du ingenting vet om mig,
fastdn jag dr en latent oberdknelig och mdjlig mordare,
vem kan du vara, du stillsamma djupa personlighet

av sadan skonhet och innerlighet i din varme

att vem som helst borde bli kér i dig genast,

och det skulle inte féorvdna mig, om sd var fallet.

Du maste dock ha en historia, men du bevarar den vil,

om det sd dr av blyghet, av skam eller from sjdlvférnekelse
vet jag ej, men fOr var sloja du vagar att lyfta en flik pa

blir du bara mera tilldragande, mystisk och oemotstandlig.
Naturligtvis maste jag dlska dig, och mer dn ndgon jag ként.
Om jag dlskade stackars Sofia minst dubbelt

mot hur jag 6mt dlskat min forsta fatalaste dam,

sa ar du dock mot henne tredubbelt mer dlskad,
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mer dyrkad och mer respekterad. Du lar mig sd mycket,

och med ditt sa hemlighetsfulla forsiktiga och ljuva vasen

av mest bara mjukhet och innerlighet, 4r du som en ljuv drom
som av balsam av ldkande sjdlskraft for min stackars plagade sjal,
och jag njuter av varje moment i vart umgange och relation.

Om det bara fick fortsdtta sa i all evighet! Ja, jag vet,

jag begér alltfér mycket och snuddar vid 6vermod,

men jag ger bara uttryck for mina uppriktiga kénslor.

Du dr mer for mig &n allt vad hela vérlden kan erbjuda,

och jag har redan glomt bort min karridr

och med den all den fdfdnga jag en gang levde for,

ty nu har dntligen jag tyckts ha funnit en mening med livet,

en manniska vard all min kéarlek att leva for, varda och 6mma for
i all odndlighet — och @nnu ldngre, om sa vore mojligt.

23.

”Vad vet du om henne egentligen?”

“Ingenting.”

“Det var det jag trodde.”

”Vet du nagot om henne?”

”Alla som vet nagot om henne vet mer dn vad de borde veta.”
”Du talar i gétor.”

“Nej, jag sdger bara sanningen.”

“Betyder det att hon har nagon fruktansvard mork hemlighet?”
“Inte bara en.”
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”Vill du varna mig for henne?”

” Absolut inte. Det behovs inte. Du har ju redan fallit.”

”Du sdger det som om jag skulle vara raddningslost férlorad.”

"Det dr du ocksd — som alla andra.”

“"Hon dr inte som min forsta, tio férlovningar och tvéd dktenskap bakom sig, alla
havererade. Hon var abnorm. Magda ar kérleken sjalv.”

“Det dr det jag menar.”

”Ja, vad ar det du menar?”

”Alla dlskar henne. Ingen kan gora annat.”

”Vill du pésta att hon dr en mansférbrukare, en manslukerska?”

"Det later sa vampigt. Noj dig med att veta, att du aldrig kommer att f4 kunna
behélla henne ensam.”

“"Hon har inga andra karlar.”

“"Men hon har haft.”

“Dem har jag inget med att gora.”

” Annu.”

”Sluta nu, Thomas. Vad &r det du férsoker sdga?”

“Du vet da verkligen ingenting om henne.”

”An en géng, vad &r det jag inte vet?”

“Vet du inte ens att hon dr satanist?”

Nu maste jag skratta. Drev han med mig, eller kunde han faktiskt mena allvar?

”Vad innebér det? Se inte sa allvarlig ut. Det gér dig bara mera komisk. Aven om
hon var satanist, sa finns det vl ingen som kan ta satanism pa allvar?”

“Maénga gor det.”

"Hur da? Hur ar det mgjligt?”

“Religion som religion. Alla religioner tror vdl pa abstrakta védsen, och djdavulen
om ndgon dr vél en abstraktion, och manga tror pd honom och tillber honom som en
gud.”

"Lagg av.”

“Det ar sant.”

“Det skulle ju da vara den 16jligaste av alla vidskepelser. Ett visen som bestar av
enbart ondska. En fallen d&ngel med horn. Nej, vet du vad, sddant &r ju barnsagor.”

"Det sdger du nu.”

“"Menar du att hon dr aktiv satanist, som firar svarta méssor, kldr sig i svarta
kapor med luvor och stéller till med spektakel pa begravningsplatser?”

“Hon har mdnga med sig.”

“Jag har aldrig i hela mitt liv hort talas om nagon levande satanist. Jag trodde de
bara fanns i litteraturen, och senast pa 1800-talet.”
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”"Da var de bara gotiska original och bisarra excentriker. 1900-talet med
civilisationens fall och tva varldskrig, som drog med sig hela kristendomen i ett platt
moraliskt fall, innebar en lang utveckling av ockultism och satanism, framst
foretrddd av sddana som Aleister Crowley och Dennis Wheatley. Filmen hjdlpte
ocksa till, fraimst Polanski genom filmer som “Vampyrernas natt”, "Rosemarys baby”
och “Den nionde kretsen”. Sdg inte att du har missat filmer som “Exorcisten”,
“Omen” och "Poltergeist” och deras utvecklande insikter i det ockulta.”

”Sdg inte att du ocksa &r satanist.”

”Aldrig i livet. Men jag har forskat en del. Det &r ju liksom en del av mitt omrdde
som litteraturforskare.”

”Sa& vad skall jag akta mig fo6r? Henne eller hennes vanner eller for att eventuellt
bli indragen i nagot?”

”Alla tre. Men min forsta varning maste gélla dig sjdlv. Tank p4, att du aldrig kan
ha henne for dig sjalv. Hon tillhor ménga. Sa vad du &n gor, bli inte possessiv eller
svartsjuk.”

"Jag ska forsoka ldta bli.”

“Jag hoppas du lyckas. Hur gar det annars?”
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Och vi fortsatte vdr samvaro ddr vid baren med var sin 6l, som de gamla
skolkamrater vi var, och pratade inte mer om henne. Men jag forstod, att det var
mycket som jag inte kdnde till om henne.

24.

”Du dr den ende f6r mig. Du madste tro mig.”

"Jag tror dig. Men varfor har du aldrig berdttat nagot for mig om ditt hemliga
liv?”

“Det fanns ingen anledning.”

“Du sdger det som om det var en sjukdom.”

“Det kanske det &r.”

"I sa fall kan du verkligen fortro dig &t mig. Jag har ju varit mentalsjuk sjdlv.”

“Jag Onskar jag kunde betrakta det som en mentalsjukdom, men tyvarr ar det
svarare dn sa.”

”Satanister dr vanligen besatta.”

”Ser du mig som besatt?”

”Nej. Det dr jag som &r besatt. Av kérlek till dig.”

“Det dr inget ont i det.”

“Jag menar det. Men varfor dr du sa hemlighetsfull? Du har aldrig berdttat nagot
om dina tidigare mén.”

“"Hur vet du att jag haft ndgra?”

“Det vore konstigt annars. Du &r ju erfaren, mer dn ndgon annan jag kant. Och
andra har berattat om saken.”

"Vem da?”

"Det spelar ingen roll. Du dr en dam — hm — av nagot rykte.”

“Jag dr bara en vanlig larare. Jag var ingenting, tills jag upptédckte satanismen. Jag
var besegrad av samhillet, kuschad och fornedrad som den kvinna jag dar,
misshandlad och hade ingenting mera att vinta mig av livet utom vérre ont, men sa
infann sig satanismen. Jag var aldrig religios, och jag tror inte pa djavulen som ndgon
gud eller ersdttning for ndgon gud, som de flesta satanister gor. De flesta blir
satanister av upprorskdnsla mot samhdllet, genom de besvikelser de rakat ut for, de
kdnner sig illa behandlade och frustrerade och vill hdamnas helst pd hela varlden. I
satanismen fann de en revolutiondr ideologi som passade dem med inslag av
attraktiv ockultism och svart magi. Sjdlv sag jag satanismen som en mdjlighet till att
gora nagot gott av saken. Jag sdg satanisterna som en ny skola for mig att ta hand om
, ndstan som en rektor, att utveckla och ldra upp till konstruktiva manniskor, att
vianda satanismens morker och negativism till positivitet och upplysning.”

”Sa& du ser ndstan dig sjdlv som en missiondr inom satanismen?”

"Ungefdr sd.”

”Ar det sant att ni idkar svarta massor med obligatoriska orgier med inslag av
samlag pa altaret?”
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“Det har du fran Dennis Wheatley. Nej, satanismen handlar mera om mysticism
och meditation. Det finns ingen béttre eller effektivare gudstjdnst dn den privata
meditationen, och de flesta satanister dgnar sig at det, ndstan som om de vore
buddhister.”

“Du har inte svarat pd min fraga.”

"Vilken?”

“Har du &dlskat manga satanister?”

Hon ville inte besvara frdgan, da hon bara kunde kdnna den som krankande. Hon
var ju kvinna, och jag avstod fran att insistera.

25.

Jag ser hennes avgrund, men hon ser den inte sjdlv.

“"Magda, vad &dr det for madnniskor du uppmuntrar egentligen? Ser du inte sjilv
ditt eget sjdlvbedrégeri?”

”Vad menar du?”

“Du leker med 6det och elden. Dina védnner &r inga dnglar precis. Du har att gora
med kriminella och narkomaner och nynazister och allt den vérsta sortens slodder
och delinkventer som finns i samhéllet. Hur kan du skdnka bort ditt liv &t
odemokratiska element, som bara efterstravar destruktivitet?”

”Du 6verdriver.”

“Nej, jag Overdriver inte. Du sdger att du vill bilda dem och uppfostra dem och
leda vilsna rétt i livet, som om du kunde ldra grisar ldsa, men vad du gor &r att kasta
pérlor for svin, och de trampar ner dem och bara férdérvar dem, sa att de aldrig kan
bli pérlor mera.”

”Din omtanke om mig dr rérande, men jag vet vad jag gor.”

"Hur kan du sdga det ndr den inspiration du gor dig skyldig till tas till vara av
nazister och rasister?”

“"De dr médnniskor de ocksa. De dr védrda en chans. Ge dem chansen att bli
maénskliga.”

“"Men du fornedrar dig sjalv!”

"Tvartom, det dr det som adlar mig och befriar mig och fdr mig att kdnna mig
nyttig. Det kunde aldrig samhallet gora.”

Och ju mer jag forsokte beveka henne att inte hdnge sig at stadens skummaste
umgdnge med snudd pa kriminalitet och samhéllsomstortande verksamhet, desto
mera hdngav hon sig at det, inte for att sara eller distansiera sig mot mig, utan for att
hon var sddan.
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26.

Du har forfort mig.

Jag ar fast,

min sjdl &r nu din egendom,

jag dr din slav och tillhor dig for evigt,

jag kan aldrig ldamna dig, bli av med dig,

pa nagot satt bli skild fran dig,

ty du har lagt min sjél i bojor

i ett oupplosligt band

av kérlek och tillgivenhet och tacksamhet.
Jag vet, du gjorde det av kérlek blott,
forgiftade mig i ett infernaliskt knep,

men jag forlater dig och ber dig gora det igen
narhelst du kdnner for det,

ty du visste vad du gjorde,

ndr du gav mig sjdlens flykt

i en langt effektivare och mer extatisk tripp
dn ndr jag nagonsin var frisk och dansade.
Du har gett mig mdhdnda mitt livselixir,

ty var det s& mirakul6st och 6vervildigande effektivt
den forsta gdngen borde det fungera varje gang.
Dock vill jag endast gora det med dig.

Lat oss tillsammans alltid gora vara trippar,
du far med din expertis std for doseringen,
ty s omstortande var denna resa

att jag troligen ej ndgonsin

skall vdga mig pa syra ensam.

27.

“Jag vill se dig flyga igen, som en fagel pd scenen, och vdcka férundran hos alla
infor hela vdrlden, och bli vad du en gang forsokte, sa att du den hdr gangen dntligen
fick komma fram!”

Hon &r god, och hon dr ambitios for min rakning

men tdnker dock mest pa sig sjdlv —

vem kan vil i langden sta ut med en arbetslds stackare,

sjukpensiondr, foredetting, en haltande stukad dansor,

som ej duger till ndgot forutom att parasitera pa samhallet?

N4, jag ska se om jag duger och gora ett tappert forsok,

for att mest glddja henne, men hon inspirerar mig,

och det dr inte omgjligt. Min duva, min dlskade dngel,
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min morkaste genius av sd mycket gatfullhet,

jag skall for din skull se om det &r mojligt

och gora ett tappert forsok att pa nytt trana upp mig
och komma i gdng med det enda jag dog till,

som inte ens det var till ndgon som helst minsta nytta
men dock kunde tjusa som ljuv poesi

och fortrolla den stora publiken och locka den bort

till en helt annan véarld av blott skonhet,

som de kunde ge vad som helst for,

da det dr det enda egentligen som det &r alls vért att leva for.
Jag skall ge oss en god chans och ta risken

att sitta i gdng med att dansa igen, ytterst medveten om
vilka olyckor och katastrofer det har lett till tidigare.
Kanske det dr en ny chans fér mig

att nu en gang for alla f4 dansa ihjdl mig.

28.

Du har lart mig sta pa benen nu igen och ta ut stegen.

Aldrig trodde jag att det var mdjligt.

Jag har nédstan inga kdnningar av kndbekymret mera,

och sa smaningom pa nytt lar jag vél kunna flyga

som du vill, starkt av din uppmuntran och dina superdroger,
som forldnar mig en 6vermaénsklig kraft av energi

men dven av ett farligt oresonligt raseri och vrede.

Jag forstér ej vad du gor med mig men litar pa din kunskap,

ty du vet allt det om ockultism och svart magis alternativa medel
som ej jag vet nagot om. Sa led mig bara.

GOr mig osdrbar, sé att jag kan néd upp till himmelen

med mina hopp, berusa mig med 6vermod

och lat mig dansa himmelskt blott for dig.

Det dr allt jag begér av livet, som du gav mig ater

ndr du fann mig och tog hand om mig och drog mig upp ur rannstenen.
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29.

Jag vet. Jag dr patetisk.

Jag kan aldrig dansa mer offentligt.

Jag kan dansa fritt och hoppa,

gora mina krumsprang och avreagera mig

hédr hemma i lokalen

dér ej nagon maste se mig

och dér viaggarna och fonstren stinger in mig,

men infor en premidrpublik kan jag ej mera visa mig,
ej upptrdada, med risk for att jag halkar, faller,

blottar brister i den nédvandigt obligatoriska perfektionismen.
Jag ar fardig. Jag beklagar.

Du har gjort ditt yttersta och hjdlpt mig upp pa fotter,
jag kan ater dansa, men min dans &r invalidiserad
och grotesk, en monstermask pa skonheten,

en 6mklig Caliban i komedin.

Jag reducerar mig till inskréankthetens fangelse

och ser nu som min enda utsikt till befrielse

att dntligen fd ndgon majlighet att dansa mig ihjal.

30.

"Jag ville bara hjdlpa dig

och gora allt jag kunde for din kreativitet.

Jag ville fa dig levande igen

och gora dig till manniska med sjdlvrespekt,

jag ville dlska dig och med min kéarlek

ge dig uppmuntran tillrackligt for att ge dig lust
att ater vilja leva och att kdnna dig som manniska
med vérdighet och egenvérde.

Framfor allt sd ville jag beframja dig som konstnédr
och fa fram din sjdls begdvning

och universella giltighet

som ndgot av en gud inom ditt omrade.

Min vilja var fullkomligt god och absolut oegennyttig,
allt jag ville var att gora dig sjalv rdttvisa,

fa fram dig sjélv och fa dig komma till din ratt.
Jag ville inget for mig sjdlv.

Allt vad jag ville var for dig.”
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31.

Vad som ger sjélen flykt dr det enda vdsentliga med livet.
Mainniskan dr en sjdl fast i kroppens fangelse,

som det dr hennes naturligaste drift att soka sin frihet fran.
Jag fann den genom dansen och larde mig flyga

genom karleken och skonheten och sanningen

som tre damer hjdlpte mig komma fram: till,

vilket jag aldrig kan &ngra, vad de &n gjorde med mig,

och hur de &n manipulerade mig, bedrog mig och forférde mig,
ty nederlagen och prévningarna gav mig en insikt

som jag aldrig vunnit dem forutan.

Déarmed finner jag det vart att avsluta min danslektion,

min fangelsetillvaro i denna bristfélliga kropp

kan icke langre ge mig nagon lardom,

varfor jag dntligen kan ge min sjdl hennes slutgiltiga 16n,
den yttersta frihet hon alltid efterstravat och enbart levat for.
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32.

“Ursékta att vi har besvérat er, froken Sofia, men i egenskap av hans hustru &r ni
kanske den enda som kan hjdlpa oss. Lat mig genast forsdkra er, att ni inte pa nagot
sdtt ar misstankt for ndgon delaktighet i hans dod, fastdn ni dr den enda som den har
gagnat, da ni ensam drver honom och han hade en betydande féormogenhet.”

“Han hade en annan dam efter mig som var ihop med honom intill slutet. Det dr
henne ni borde férhora.”

”Vi vet, men hon dr som uppslukad av luften, som om hon aldrig existerat. Vi har
inget spar efter henne utom 16sa rykten.”

“"Hon gav honom LSD.”

”Aven det vet vi, och enligt obduktionen tog han en tripp strax fore
olyckshdndelsen, om det var en olyckshdndelse, vilket vi dr bojda for att anta. Vi
hade hoppats att ni skulle leda oss till denna mystiska dam Magda.”

”Vi trdffades bara en gang dd vi hade ett enda gemensamt intresse, namligen att
hjdlpa Ivan pa fotter och om mdjligt fa honom att dansa igen.”

”Och ni ldr bada ha lyckats. Ni fick honom ut fran sjukhuset, och hon lar ha fatt
honom besegra sitt handikapp.”

“"Hon lyckades bara halvvdgs. Han kunde aldrig mera dansa offentligt.”

“"Men trots sitt allvarliga benbrott kunde han dock genom hennes inspiration och
uppmuntran dansa igen 6ver huvud taget.”

“Har ni inget spar efter hur det gick till ndr han férolyckades?”

”Vi hade hoppats ni skulle hjdlpa oss med den saken. Han ldr ju tidigare ha
forsokt dansa ihjal sig.”

"Det var mitt fel.”

“"Men ni hade ingen skuld i hans sjalvmordsforsok.”

"Jo, det hade jag. Jag bedrog honom med en annan, och det krossade hans hjarta.
Han blev sé fortvivlad att han forsokte ta livet av sig. Det var mitt fel att han blev
fullstandigt desorienterad och kdnde att han forlorat marken under sina fotter. Bara
dérfor forsokte han sld ihjdl sig med att dansa ut genom fonstret, och han betraktade
det som sin olycka att han 6verlevde.”

“Genom att han klarade sig med bara ett brutet ben lyckades han dock ta sig upp
pa fotter igen. Vad gav denna Magda for intryck pé er?”

“En hemlighetsfull mdnniska, jag tror hon hade manga hemliga liv, jag vet flera
andra som hon har hjélpt pa fotter genom personliga insatser och sjalvuppoffringar,
hon &r ndgot av den undre vérldens kurator, manga narkomaner och hippies kdnner
vél till henne, hon dr som en mork dngel som anvander sina morka krafter till att
gora gott.”

”Sa ni misstanker inte henne for delaktighet i hans dod?”

”Som jag sade, hon gav honom LSD, som han tydligen tog tacksamt emot och
nyttjade flitigt, dd det gav honom nya insikter och mgjligheter till verklighetsflykt.”

"I vilken avsikt gav hon honom knark? Kan det ha varit for att binda honom till
sig?”
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“Det trodde jag ocksa forst, men hon ville honom bara vél. Det visste jag efter vart

mote.”
”Varfor kunde han inte dansa offentligt igen, om han en gang kunde dansa igen

over huvud taget?”
“"Han var for osdker. Han var rddd att han skulle tappa balansen. Han ville inte

gora bort sig. Han visste att han var fardig som dansor.”
“Tror ni det var dédsorsaken?”

/I]’a'fl
Vi hade egentligen inga fler frdgor, men hon var tankfull och stéllde oss en fraga:

”Kan ni berétta vad ni vet om hur det gick till?”
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Jag suckade. “"De tog in pa det hogsta rummet i hotellet, som hade en balkong.
Andra hotellgéster har beréttat om att de spelade hog musik hela kvallen.”

”Vad da for musik?”

"Konstig musik. Rysk balettmusik for det mesta. Prokofiev, Tjajkovskij,
Khatjaturian och séddant, i synnerhet Prokofiev. Vi fann musiken pa spelaren efterat.
Vild hysterisk musik, enligt gdsterna. De tidnkte pa att klaga men hoppades det skulle
ga over. Det gick over plotsligt efter midnatt ndr han dansat ut frdn balkongen.”

Hon grat. Vi gick inte in pa detaljer. I stdllet férsokte vi pAminna honom om hans
bésta sidor.

“Hur var han som dansor?”

Hon glittrade genast fram mellan tararna. “Han var gudomlig. Han hade samma
starka fdgelfotter som Nijinskij. Han kunde faktiskt flyga, och det var hans livs
storsta glddje att f4 kunna gora det. Han liksom studsade pd molnen ndr han
dansade. Darfor blev publiken som galen nédr de sdg honom. Ndr han var som bast
var det alltid utsalda hus och koer veckor i férvdg. For mig var han en gud, och for
den publik som fick uppleva hans dans var han det ocksd, en oforglomlig,
oforganglig gud.”

Vi tackade s& mycket, och jag sag till att hon fick eskort hem till sin bostad.

En sddan gud i livet, och i doden néstan bara en vat flack efter ett frivilligt fall ner
i avgrunden frdn 22 vdningars hojd. Det var det definitiva avskedet. Sjilv fick jag
aldrig se honom dansa, men alla jag kdnner som fick det glommer det aldrig.

Och pa ndgot sdtt kdnns det, som att vad som verkligen hdnde var bara en
naturlig process, som ndr en fjdril flyger ut ur sin puppa.

Goteborg 19 juli 2014
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